Porownanie tltumaczen I Koryntian 8:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Jesli za$ kto§ uwaza ze znaé co$ jeszcze
interlinearny | Receptus Oblubienicy niczego zna tak jak trzeba poznaé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jesli kto§ mniema, ze co$ poznatl,* jeszcze nie
dostowny poznat, jak nalezato pozna¢;**»?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jesli ktos uwaza (ze) poznac™ coS. jeszcze nie
dostowny Wojciechowski poznal, jak trzeba poznac. »

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Jesli za§ kto$ uwaza (ze) znaé cos jeszcze
dostowny niczego zna tak, jak trzeba poznaé¢

D <x>530 3:18</x>; <x>550 6:3</x>
2 <x>530 13:9</x>
3 Infinitivus zalezny od "uwaza". Sktadniej: "uwaza, ze poznat co§" lub: "uwaza, ze zrozumiat cos".
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